	境外来（顺）访保密承诺

	邀请单位（科研单元）
	

	来访内容
	

	来访起止
时间
	

	被邀请人姓名（境外人员）
	

	来访人数
	

	接待邀请人
保密承诺
（保密提醒附后）
	我已接受保密教育与提醒，并承诺在接待过程中严格执行研究院各项保密规定，并将相关注意事项（附后）告知境外来访人员。
                  承诺人：（须亲笔签名扫描上传）



（此表作为来访申报附件）
合肥研究院境外来（顺）访保密提醒：
1. 接待负责人需要严格执行研究院关于接待、参观、交流的保密规定。
2. 严格按照申报路线、地点和时间陪同接待。
3. 未经批准不得进入要害部位、提供涉密资料、拍照、录像、录音。
4. 境外人员参观必须由接待部门的人员陪同进入办公场所、实验室，涉足区域要妥善保管好涉密载体、内部资料、计算机、产品实物等。
5. 不得提供涉密计算机给境外人员使用。
6. 外宾自备笔记本不得连接本院涉密计算机。
7. 重大涉外活动要制定保密工作方案并附后。
8. 涉密部门原则上不得聘请、接收外国专家、学者、留学生、博士后，如有特殊情况必须聘请和接收时，在确定聘用和录取时应填写《涉密部门聘请境外专家学者或接受留学生审批表》，由研究院保密工作分管领导审批，报国家安全机关核查备案。
境外来访人员告知书
YOU SHOULD KNOW

1.所有外籍人员应严格遵守中国各项法律法规。
[bookmark: _GoBack]All international HFIPSers should strictly abide by all the laws and regulations of China.
2.遵守公寓管理规定，注意防火安全，禁止使用电暖器、小太阳等违规电器及瓦斯罐等易燃易爆物品。厨房是使用合格炊具的唯一场地。
Please obey the apartment regulations. Electronic heating appliances, such as electric heaters, electric fans, or any inflammable and explosive materials, such as gas tanks, are forbidden in the apartment.
3.使用电器时，请按照产品说明书进行操作。
Please operate the electrical appliances according to the product description.
4.请随身携带护照复印件、学生证/工作证。
Please always carry a copy of your passport and ID card with you.
5.请遵守交通规则。
Please obey the traffic rules in or off the campus.
6.在繁华街区，请看管好个人贵重物品。不要把手机钱包等物品放到外套的衣兜里。
When traveling off-campus, please take care of your personal belongings. Do not put your cellphone, wallet, or precious belongings in your jacket pocket.
7.如果接到陌生人来电，请特别注意不要透露任何个人信息，谨防诈骗。
If you receive a call from a stranger, please do not tell him or her any of your personal information. Please be aware of telecommunication fraud.
8.请勿打开垃圾邮件，特别注意不要点击邮件中提供的网址链接。
Never open junk emails, especially emails with website links.
9.请不要将你的个人信息公布在你的网上账户中。
Please do not post your personal information on SNS.
10.请在正规网站购买商品。
Please buy products from verified websites or sellers.
11. 请学会鉴别消息的真伪，不要在微信群和朋友圈发布未经证实的消息。网络不是法外之地，散布谣言也是会受到法律制裁。
Please learn to identify the authenticity of messages, and don't post unconfirmed messages on WeChat. The Internet is not a place beyond law and spreading rumors will be punished by law.
12. 勤洗手、勤消毒，住所常通风，日常多喝水，饮食清淡，进行合理的体育锻炼。
Wash your hands, disinfect frequently and keep your room well ventilated. Drink plenty of water every day, eat a light diet and do reasonable physical exercise.
13.常用电话
报警求助/Emergency Call:110
火警/Fire Department:119
医疗救护/Medical Services:120
科学岛园区综合报警电话/Campus Emergency:65591201

